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Antecedentes
1. En virtud de lo dispuesto en el parrafo 3 del Articulo 9 del Acuerdo Internacional del

Café de 2007, el Consejo Internacional del Café establecera aquellas normas y reglamentos,
con inclusion de su propio reglamento y los reglamentos financiero y del personal de la
Organizacion, que sean necesarios para aplicar las disposiciones de este Acuerdo y sean
compatibles con dichas disposiciones.

2. En su 100° 101°y 102° periodos de sesiones de los afios cafeteros 2007/08 y 2008/09,
el Consejo examind propuestas de revision del Reglamento de la Organizacion a tenor del
Convenio de 2001 (véase el documento EB-3820/02) en preparacion para la entrada en vigor
del Acuerdo de 2007.

3. En el presente documento figura el Reglamento de la Organizacion a tenor del
Acuerdo Internacional del Café de 2007, que fue aprobado por el Consejo en su 102° periodo
de sesiones del 18 al 20 de marzo de 2009.
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REGLAMENTO DE LA
ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL CAFE

CAPITULO I - CREDENCIALES

REGLA1
Emision de credenciales por los Miembros

Las credenciales del representante, suplentes y asesores de los Miembros seran
emitidas, por escrito, por las autoridades competentes designadas por los respectivos
Miembros.

REGLA 2
Emision de credenciales por los grupos Miembro

Las credenciales del representante, suplentes y asesores de un grupo Miembro seran
expedidas por la organizacion que represente al grupo Miembro o, si no existiese tal
organizacion, por el Gobierno que represente al grupo Miembro.

REGLA 3
Composicion de las delegaciones

1. Todo Miembro que reciba notificacion de un periodo de sesiones del Consejo debera
poner en conocimiento del Director Ejecutivo por escrito, lo antes posible, los nombres de su
representante, suplentes y asesores. Esa informacion debera, por lo regular, recibirse a mas
tardar con 48 horas de antelacion a la apertura del periodo de sesiones. Habran de serle
comunicados igualmente al Director Ejecutivo los nombres del representante, suplentes y
asesores de un grupo Miembro.

2. Podran aceptarse notas verbales, si proceden de una fuente autenticada.
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REGLA 4
Credenciales

El Presidente, con la asistencia de la Secretaria, examinard las credenciales
presentadas por los Miembros y rendiréa el oportuno informe al Consejo a ese respecto. Si el
Presidente asi lo solicitare, el Consejo nombrard un Comité de Credenciales que le preste
asistencia para esa tarea.

REGLAS
Observadores

1. Cualquiera de las organizaciones a que se hace referencia en el Articulo 16 del
Acuerdo, con inclusion de las asociaciones y entidades del sector privado cafetero, podran
solicitar la calidad de observador en un periodo de sesiones del Consejo, formulando por
escrito su solicitud al Director Ejecutivo con un minimo de 45 dias de antelacion al periodo
de sesiones.

2. En la solicitud por escrito se indicaran los temas del Orden de Dia de interés para el
participante. El Director Ejecutivo pedira, en su caso, cualquier informacion adicional que
necesite el Consejo para examinar la solicitud. El Director Ejecutivo hara llegar a todos los
Miembros, con un minimo de 30 dias de antelacion al periodo de sesiones, una lista de las
organizaciones que solicitaron la calidad de observador, junto con informacion adicional y
una propuesta de medida del Consejo acerca de cada solicitud.

3. Las observaciones o posibles objeciones de los Miembros a las referidas solicitudes
habran de ser comunicadas por escrito al Director Ejecutivo, con un minimo de 15 dias de
antelacién al periodo de sesiones. Con un minimo de 10 dias de antelacion al periodo de
sesiones, el Director Ejecutivo pondra en conocimiento de todos los Miembros las
observaciones que pudiere haber sobre las solicitudes. Al comienzo de cada periodo de
sesiones, el Consejo decidira acerca de la aceptacion de observadores e indicara los temas del
Orden del Dia del Consejo que estén abiertos a los observadores aceptados.

4. El Consejo podra invitar también a organizaciones y personas individuales a que
asistan a las sesiones del Consejo para presentar comunicaciones o0 aportaciones a un asunto
concreto que haya de ser examinado por el Consejo. Los observadores no tendran voz en las
deliberaciones del Consejo, ni en las de los comités u drganos subordinados, a no ser que los
inviten a ello los respectivos Presidentes.
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REGLA 6
Lugares reservados para los grupos Miembro

A los grupos Miembro se les reservaran en la sala tantos lugares contiguos como
paises participen en el grupo de que se trate. Si hubiere una organizacion representativa del
grupo se reservara un lugar mas. Con excepcion de lo establecido en el Articulo 5 del
Acuerdo, cada grupo Miembro tendra un portavoz solamente.

REGLA 7
Recepcion de comunicaciones

1. Todo Miembro y todo grupo Miembro comunicara al Director Ejecutivo, en la forma
indicada en las Reglas 1 y 2, el nombre, la direccion postal y la direccion de correo
electronico de la persona designada, residente en la localidad de la sede de la Organizacion o
en cualquier otro lugar que se decida, a la cual deban dirigirse todas las notificaciones y
demés comunicaciones, a excepcion de lo establecido en la Regla 39. Toda notificacion o
comunicacion enviada a la persona asi designada se considerard entregada al respectivo
Miembro. Los Miembros haran saber también al Director Ejecutivo quién es la persona a la
que deba dirigirse lo relativo a cuestiones de estadistica, que podré ser o no la misma que la
designada. Deberan serle comunicadas inmediatamente por escrito al Director Ejecutivo
cuantas modificaciones experimente la lista de personas designadas.

2. Toda notificacion efectuada en virtud de la presente Regla a las personas designadas
por el Gobierno u organizaciéon que represente a un grupo Miembro sera considerada como
transmitida a todos los participantes en el grupo Miembro.

REGLA 8
Distribucion de documentos

Los Miembros recibiran los documentos por via electronica en la direccion designada
por las autoridades competentes o, cuando no se disponga de ese servicio, por correo postal,
en el domicilio de su mision oficial en Londres, o en la direccion que indiquen, cuando se
trate de Miembros que no tengan una mision oficial en Londres.
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CAPITULO II - PRESIDENTE Y VICEPRESIDENTE
DEL CONSEJO

REGLA9
Designacion

En el ultimo periodo de sesiones ordinario de cada afio cafetero el Consejo designara
su Presidente y Vicepresidente para el siguiente afio cafetero. El mandato tendra la duracién
de ese siguiente afio cafetero. Ello no obstante, el Presidente, o el Presidente en funciones,
continuara en su cargo hasta que tome posesion del mismo su sucesor.

REGLA 10
Candidaturas

De conformidad con el parrafo 2 del Articulo 10 del Acuerdo, las candidaturas para
los cargos de Presidente y Vicepresidente del Consejo serdn presentadas por el sector de
Miembros a que correspondan dichos cargos en el afio cafetero de que se trate.

RecLA 11
Ausencia

1. En caso de estar ausente de una reunién o parte de ella el Presidente del Consejo, se
haré cargo de la presidencia el Vicepresidente. El Vicepresidente que actie como Presidente
tendra las mismas atribuciones y obligaciones que el titular.

2. En caso de ausencia temporal tanto del Presidente como del Vicepresidente, o de
ausencia permanente de una o ambas de esas personas, el Consejo, bajo la presidencia
temporal del Director Ejecutivo, podré elegir nuevos titulares de esos cargos de entre los
representantes de los Miembros exportadores o de entre los representantes de los Miembros
importadores, segun el caso, con caracter temporal o permanente, segln sea necesario.
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CAPITULO III — PERIODOS DE SESIONES DEL CONSEJO

REGLA 12
Convocacion

1. El Director Ejecutivo, en nombre del Presidente del Consejo, notificard por escrito a
cada una de las personas designadas conforme a la Regla 7 la fecha fijada para el periodo de
sesiones del Consejo, envidndole al mismo tiempo el correspondiente Orden del Dia
provisional.

2. La notificacion de un periodo de sesiones extraordinario ird acompafiada de una
explicacion de las razones que motiven la convocacion del mismo, junto con el Orden del Dia
provisional.

REGLA 13
Orden del Dia

1. El Orden del Dia provisional de un periodo de sesiones ordinario del Consejo sera
habitualmente elaborado por el Director Ejecutivo en nombre del Presidente. A peticion de
cualquiera de los Miembros, el Director Ejecutivo podrd incluir en el Orden del Dia
provisional cualquier tema relacionado con el Acuerdo.

2. El Orden del Dia provisional de un periodo de sesiones extraordinario del Consejo
consistird en el tema o temas mencionados especificamente en la solicitud de convocacion del
periodo de sesiones extraordinario. Podrd comprender también temas que, a juicio del
Director Ejecutivo, y con la aprobacion del Presidente del Consejo, pueda ser Gtil examinar
durante el periodo de sesiones extraordinario.

REGLA 14
Quoérum

En cada una de las sesiones de un periodo de sesiones del Consejo, el Director
Ejecutivo hara saber al Presidente si existe el quérum prescrito en el parrafo 4 del Articulo 11
del Acuerdo, asi como también cuéles son los Miembros autorizados para representar a otros
Miembros con arreglo a las disposiciones del parrafo 2 del Articulo 13 del Acuerdo.
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REGLA 15
Atribuciones y obligaciones del Presidente durante las sesiones

1. Ademas de ejercer las atribuciones que le confieren otras disposiciones del presente
Reglamento, el Presidente:

a) declarara si existe 0 no quérum para adoptar decisiones;

b) declarara abierta y levantada la sesion;

c) dirigira los debates en las sesiones;

d) velaré por la observancia del presente Reglamento;

e) concederd la palabra;

f) pondra los asuntos a decision por el Consejo, con arreglo a las disposiciones

del Articulo 14 del Acuerdo; y
0) declarara las decisiones.

2. En el transcurso del debate, el Presidente podra proponer que se imponga un limite al
tiempo que se ha de conceder a los oradores, asi como también al nimero de veces que cada
representante puede hacer uso de la palabra sobre un determinado asunto, pudiendo proponer
también el cierre de la lista de oradores o el cierre del debate. Sin embargo, el Presidente
podra otorgar el derecho de réplica a algun representante si ello fuere aconsejable a la vista de
lo expuesto en una intervencion efectuada después de haber declarado cerrada la lista de
oradores. También podra proponer la suspension o aplazamiento de la sesién o el
aplazamiento del debate sobre el asunto 0 mocion concreta que esté en discusion.

REGLA 16
Otras prerrogativas del Presidente

El Presidente del Consejo podra asistir a las reuniones de cualquiera de los 6rganos de
la Organizacién Internacional del Café establecidos en virtud del Articulo 6 y el Articulo 9
del Acuerdo (denominados en lo sucesivo 6rganos de la OIC) y tomar parte en sus
deliberaciones, sin derecho a voto.

REGLA 17
Venia para hacer uso de la palabra

1. Nadie podra hacer uso de la palabra en el Consejo sin haber obtenido previamente la
venia del Presidente. EIl Presidente podra llamar la atencién a un orador si las palabras de
éste no son pertinentes al asunto que sea objeto de debate.
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2. A los Presidentes y Secretarios de los érganos de la OIC se les podra permitir que
hagan uso de la palabra antes que otros representantes con el fin de exponer las conclusiones
alcanzadas por dichos érganos. Al Director Ejecutivo se le podra permitir, igualmente, que
haga uso de la palabra con objeto de aclarar un asunto.

REGLA 18
Aplazamiento del debate

Todo representante podra proponer el aplazamiento del debate sobre el asunto que
esté en discusion. Podran hacer uso de la palabra a ese respecto, ademas del proponente de la
mocion, dos representantes a favor de la misma y otros dos en contra, e inmediatamente
después la mocion serd puesta a decision del Consejo con arreglo a las disposiciones del
Articulo 14 del Acuerdo. EI Presidente podra limitar el tiempo que haya de concederse a los
oradores en virtud de esta Regla.

REGLA 19
Cierre del debate

Todo representante podrd proponer el cierre del debate sobre el asunto que esté en
discusion. La venia para hacer uso de la palabra acerca del cierre del debate sera concedida
Gnicamente al proponente del cierre y a dos oradores opuestos a dicho cierre, e
inmediatamente después la mocion sera puesta a decision del Consejo con arreglo a las
disposiciones del Articulo 14 del Acuerdo. EIl Presidente podra limitar el tiempo que haya de
concederse a los oradores en virtud de esta Regla.

REGLA 20
Suspension o aplazamiento de la sesion

Todo representante podrd, en el curso de las deliberaciones sobre un asunto
cualquiera, proponer la suspension o el aplazamiento de la sesion. Las mociones en ese
sentido no seran objeto de debate sino que se pondran de inmediato a decision del Consejo
con arreglo a las disposiciones del Articulo 14 del Acuerdo.
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REGLA 21
Orden de prioridad de las mociones de procedimiento

Las mociones de suspension o aplazamiento de la reunion, aplazamiento o cierre del
debate y otras mociones de procedimiento gozaran de prioridad, en el orden mencionado en
esta Regla, sobre cualquier otra mocion o propuesta.

REGLA 22
Mociones y enmiendas a las mismas

Las mociones que no sean de procedimiento y las enmiendas a las mismas se
formularén habitualmente por escrito y se entregaran al Director Ejecutivo, quien hara llegar
copias a todas las delegaciones. Por regla general no sera objeto de debate ni se pondra
mocion alguna a decision del Consejo con arreglo a las disposiciones del Articulo 14 del
Acuerdo en una sesion, a menos que se haya hecho llegar copia de ella a todas las
delegaciones, a més tardar el dia anterior al de la sesion. Sin embargo, el Presidente podra
permitir el debate y consideracién de mociones o enmiendas a las mismas aun cuando las
mociones 0 enmiendas en cuestion no hayan sido distribuidas o lo hayan sido Gnicamente en
el mismo dia.

REGLA 23
Decisiones sobre la competencia del Consejo

Toda mocion en la que se solicite una decision sobre la competencia del Consejo para
adoptar cualquier otra mocion presentada al mismo, sera puesta a decision del Consejo con
arreglo a las disposiciones del Articulo 14 del Acuerdo antes de que se adopte una decision
sobre la mocion inicial.

REGLA 24
Retiro de una mocion

Una mocion podré ser retirada por su proponente en cualquier momento anterior al
comienzo del proceso de puesta a decision sobre la misma con arreglo a las disposiciones del
Articulo 14 del Acuerdo. Una mocion que haya sido retirada podra ser presentada de nuevo
por cualquier representante.
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REGLA 25
Nuevo examen de una decision

Una vez que se haya adoptado una decision no podra ésta ser objeto de nuevo
examen, a no ser que el Consejo asi lo decida. La venia para hacer uso de la palabra sobre la
mocidn de nuevo examen de un asunto sera concedida solamente al proponente de la mocion
y a dos oradores opuestos a la misma, e inmediatamente después se someterd a la decision del
Consejo.

REGLA 26
Cuestion de procedimiento

En el curso del debate de un asunto, todo representante podra plantear una cuestion de
procedimiento, la cual serd objeto de decision inmediata por parte del Presidente. Todo
representante podra apelar contra esa decision del Presidente. La apelacion sera
inmediatamente puesta a decision del Consejo con arreglo a las disposiciones del Articulo 14
del Acuerdo y la decision del Presidente se mantendra, a menos que sea anulada por el
Consejo. El representante que haga uso de la palabra para plantear la cuestion de
procedimiento no podra hablar sobre el fondo del asunto que esté en discusion.

REGLA 27
Representacion en las votaciones

Todo Miembro que autorice a otro Miembro a que represente sus intereses y ejercite
su derecho a voto en virtud del parrafo 2 del Articulo 13 del Acuerdo presentard la
notificacion de dicha autorizacion, o la revocacion de ésta, por escrito al Director Ejecutivo,
el cual notificara al Consejo tales declaraciones. Esas notificaciones deberan ser emitidas por
las autoridades competentes del Miembro autorizante. El Director Ejecutivo mantendra un
registro de todas las declaraciones de ese genero, que todo representante tendra derecho a
inspeccionar. Se considerara que las declaraciones estan en regla, salvo que el Director
Ejecutivo o algun representante lo ponga en duda. Toda duda que asi se plantee sera
presentada al Consejo para que éste decida con arreglo a las disposiciones del Articulo 14 del
Acuerdo, las medidas que deben adoptarse.

ICC-102-7 Reglamento de la Organizacion Internacional del Café



10

REGLA 28
Decision sobre mociones

Si dos 0 mas mociones se refieren a la misma cuestion, el Consejo decidira sobre las
mociones en el orden en que hayan sido presentadas, a no ser que acuerde otra cosa.

REGLA 29
Enmienda a una mocion

Se considera que una mocidn constituye una enmienda a una mocion inicial si amplia,
reduce o modifica en parte dicha mocidn inicial. Cuando se haya presentado una enmienda a
una mocion, se votara en primer lugar sobre la enmienda. Cuando se hayan presentado dos o
mas enmiendas a una mocion, el Consejo votara primero sobre la enmienda que més se aparte
del fondo de la mocién inicial y después sobre la enmienda siguiente conforme al mismo
criterio, continuando de esta forma hasta que se haya votado sobre todas las enmiendas. Ello
no obstante, cuando la aprobacion de una enmienda implique necesariamente el rechazo de
otra, no sera puesta esta Ultima a decision del Consejo con arreglo a las disposiciones del
Articulo 14 del Acuerdo.

REGLA 30
Decision sobre partes de una mocion o de una enmienda a la misma

Podran ponerse a decision por separado, a peticion de un Miembro, partes de una
mocidén o de una enmienda a la misma. Sin embargo, si se formula alguna objecion a esa
peticion de decision por separado, dicha objecidn serd puesta a votacion. La venia para hacer
uso de la palabra sobre la objecion seré otorgada solamente a dos oradores a favor, incluido el
proponente de la mocién inicial, y dos oradores en contra. Si la objecion no obtiene apoyo, la
mocion inicial o la enmienda a la misma sera objeto de decision por separado. Aquellas
partes de la mocién inicial o de la enmienda a la misma que puedan venir a ser aprobadas
ulteriormente se pondran luego, como un todo, a decisién del Consejo con arreglo a las
disposiciones del Articulo 14 del Acuerdo. Si todas las partes esenciales de la mocion
original o de la enmienda a la misma hubiesen sido rechazadas se considerara que la mocion
inicial o la enmienda a la misma ha sido rechazada en su totalidad.
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ReEGLA 31
Votacion

Por regla general las votaciones serdn nominales y seguiran el orden alfabético, segun
el idioma inglés, de las listas de Miembros exportadores e importadores, comenzando por un
Miembro que el Presidente escoja al azar. Después de cada votacion se declarardn sus
resultados, con inclusion de los votos afirmativos, los negativos y las abstenciones. A efectos
de dejar constancia del nimero de votos emitidos sélo se tendran en cuenta, sin embargo, los
votos afirmativos y los negativos.

REGLA 32
Normas que deben observarse durante la votacion

Después que el Presidente haya anunciado que comienza la votacion, ningun
representante podra interrumpirla, salvo para plantear una cuestion de procedimiento relativa
a la forma en que se esté efectuando la votacion. El Presidente podra permitir a los
representantes que expliquen sus votos. EI Presidente podra limitar la duracién de esas
explicaciones.

REGLA 33
Redistribucion de votos

1. Cuando sea necesaria una redistribucion de votos en virtud de las disposiciones del
parrafo 7 del Articulo 12 del Acuerdo, el Director Ejecutivo elaborard un documento en el
que se indique la redistribucién de los votos de los Miembros del Consejo, el cual sera
presentado al Consejo para su aprobacion en el inmediato periodo de sesiones de éste. Todas
las votaciones que se efectlen a partir de entonces en el Consejo se llevaran a cabo sobre la
base de la redistribucion de votos aprobada por el Consejo.

2. Ello no obstante, cuando se haya de llevar a cabo una votacion con arreglo a las
disposiciones de la Regla 38, aquellos Miembros cuyos derechos de voto se encontraren
suspendidos en virtud de lo dispuesto en el Articulo 21 del Acuerdo podran depositar sus
votos si sus derechos de voto hubiesen sido restablecidos en virtud de lo dispuesto en el
parrafo 2 de dicho Articulo. En ese caso, el Director Ejecutivo elaborara un documento en el
que se indique la redistribucion de los votos de los Miembros del Consejo, el cual se hara
llegar a los Miembros formando parte de la comunicacién a que se hace referencia en la
Regla 39. Los Miembros cuyos derechos de voto fueren restablecidos con posterioridad a la
fecha de dicha comunicacion no tendran derecho a votar sobre el asunto en cuestion.
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REGLA 34
Comités, otros 6rganos subordinados y 6rganos consultivos del Consejo

1. De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 3 del Articulo 6 y el parrafo 2 del
Articulo 9 del Acuerdo, el Consejo designard a los integrantes de los comités, otros 6rganos
subordinados y o6rganos consultivos. Al hacerlo asi, el Consejo tratarda de lograr una
participacion representativa de los Miembros importadores y exportadores. Los comites,
otros 6rganos subordinados y los 6rganos consultivos del Consejo estaran abiertos a todos los
Miembros. Sélo los delegados que hayan presentado credenciales de conformidad con las
disposiciones sobre credenciales y composicion de las delegaciones podran integrar los
comités y otros 6rganos subordinados.

2. La designacién de integrantes de los comités establecidos a tenor del Acuerdo
(el Comité de Finanzas y Administracion, el Comité de Promocion y Desarrollo del Mercado
y el Comité de Proyectos) y de otros comités y dérganos subordinados establecidos por el
Consejo, incluida la designacion de titulares de cargos, se hard, por regla general, en el curso
del ultimo periodo de sesiones ordinario del Consejo en cada afio cafetero.

3. La participacion en la Junta Consultiva del Sector Privado, la Conferencia Mundial
del Café y el Foro Consultivo sobre Financiacion del Sector Cafetero estara abierta a los no
miembros. El Consejo designara o, en el caso de la Junta Consultiva del Sector Privado,
confirmara la designacion de los Presidentes de esos 6rganos consultivos.

4. Los comités, otros Organos subordinados y oOrganos consultivos desempefiaran sus
funciones segun los mandatos que haya decidido el Consejo y rendiran informe a éste acerca
de su labor.

5. El Reglamento de la Organizacion Internacional del Café se aplicard también a las
reuniones de los comités, otros érganos subordinados y 6rganos consultivos.

6. Los comités, otros organos subordinados y 6rganos consultivos funcionaran en los
idiomas oficiales de la Organizacion, pero podran celebrar reuniones en sélo uno de ellos si
todos los integrantes del 6rgano de que se trate estan de acuerdo en hacerlo asi.

7. Los comités, otros 6rganos subordinados y 6rganos consultivos podran invitar a
especialistas que les presten asistencia en sus tareas.
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REGLA 35
Idiomas oficiales

Los idiomas oficiales de la Organizacion son el espafiol, el francés, el inglés y el
portugués. El Director Ejecutivo tomard las medidas que sean necesarias para la
interpretacion y traduccién. Los documentos se publicaran en los idiomas oficiales segun se
requiera. Toda delegacion cuyos Miembros deseen hacer uso de la palabra durante las
sesiones del Consejo o las reuniones de sus comités, grupos de trabajo y &rganos
subordinados en un idioma que no sea uno de los oficiales tomara las medidas necesarias para
procurarse interpretacion en uno de los idiomas oficiales, corriendo los gastos a su cargo.

REGLA 36
Caracter reservado de las reuniones

Las reuniones se celebraran con caracter reservado, a menos que el Consejo decida lo
contrario.

REGLA 37
Actas de las deliberaciones

1. Dentro del plazo de 10 dias a contar desde la Gltima sesion de un periodo de sesiones
les serdn enviados a todos los Miembros de la Organizacion el texto de las resoluciones
aprobadas por el Consejo y un acta de las decisiones adoptadas durante el respectivo periodo
de sesiones. Toda sugerencia de enmiendas a la referida acta sera presentada al Director
Ejecutivo dentro de un plazo de 30 dias contados desde su envio. Las enmiendas se haran
Ilegar luego a todos los Miembros. A peticion de un Miembro se hard distribuir por separado
como documento del Consejo toda declaracion formulada por escrito.

2. Estara a disposicion de los representantes que lo soliciten, para su consulta, una
grabacion sonora de las sesiones plenarias del Consejo.
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CAPITULO IV - DECISION DEL CONSEJO SOBRE DETERMINADAS
CUESTIONES SIN NECESIDAD DE REUNIRSE EN SESION

REGLA 38
Procedimiento para que el Consejo decida sobre determinadas

cuestiones sin necesidad de reunirse en sesion

A peticién de diez Miembros, por lo menos, que representen ambos sectores de
afiliacion, el Presidente del Consejo tomara las medidas necesarias a fin de que el Consejo
decida acerca de una determinada cuestion sin necesidad de reunirse en sesion.

REGLA 39
Comunicacion a los Miembros

En el caso de que se decida obtener una decision del Consejo por votacién sin
necesidad de que éste se retina en sesion, el Director Ejecutivo dirigird a cada Miembro una
comunicacion en la forma que apruebe el Presidente. Dicha comunicacion ira dirigida a las
personas designadas en virtud de lo dispuesto en la Regla 7. La comunicacién debera reunir
las condiciones siguientes:

a)
b)
c)
d)

exponer el asunto en cuestion;

describir explicitamente la propuesta sobre la cual habra de votar el Miembro;

Ilevar adjunta la redistribucion de votos que servird de base para la votacion;

fijar el plazo dentro del cual deberan recibirse los votos, que no podra ser

inferior a 30 dias a contar desde la fecha de envio de la comunicacién, salvo

en circunstancias de excepcional urgencia que seran explicadas en la

comunicacion, en cuyo caso el plazo para la respuesta no sera inferior a siete

dias; y

pedir al Miembro que declare, con respecto al asunto concreto que se describe

en la comunicacion:

i) si esta de acuerdo con que sea tomada una decision sin necesidad de
reunirse en sesion; y

i) si vota a favor, si vota en contra o si se abstiene.
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REGLA 40
Determinacion de la decision

Si al término del plazo de respuesta fijado por el Presidente un nimero de Miembros
que represente el quérum prescrito en el parrafo 4 del Articulo 11 del Acuerdo hubieren dado
su conformidad a que se tome una decision por votacion sin necesidad de reunirse en sesion,
se contaran los votos a favor y en contra sobre el asunto concreto acerca del cual se ha de
decidir y se determinara la decision del Consejo. Se dejara constancia de las abstenciones.

REGLA 41
Miembros que no estén de acuerdo con que se decida por votacion
sobre una cuestion sin necesidad de reunirse en sesion

Un Miembro que no esté de acuerdo con que se decida por votacion sobre una
cuestion sin necesidad de reunirse en sesion puede, aun asi, desear que conste su voto a favor,
su voto en contra o su abstencién con respecto al asunto determinado a que se refiere la
comunicacion. En ese caso, y siempre que exista quérum con arreglo a las disposiciones de
la Regla 40, sera contado el voto que el Miembro haya emitido. Si algin Miembro no esta de
acuerdo con que se decida sobre una cuestion sin necesidad de reunirse en sesion y no emite
su voto sobre el asunto en cuestion, se considerard, si existe quérum con arreglo a las
disposiciones de la Regla 40, que dicho Miembro se ha abstenido.

REGLA 42
Informe sobre el resultado de una votacion postal

Tan pronto como sea practicable, y a més tardar 10 dias después de haber expirado el
plazo de respuesta fijado, el Director Ejecutivo enviard a todos los Miembros un informe
sobre el asunto concreto que haya sido objeto de decision sin reunirse en sesion, junto con
una relacion que indique el nimero de votos afirmativos, votos negativos y abstenciones.
Todo acuerdo asi adoptado sobre un asunto concreto sera registrado como Decision o
Resolucién del Consejo. La Decisidén o Resolucion sera puesta en conocimiento del Consejo
en el inmediato periodo de sesiones de éste.
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CAPITULO V - DIRECTOR EJECUTIVO

REGLA 43
Declaraciones del Director Ejecutivo

El Director Ejecutivo podré formular declaraciones ante el Consejo y los 6rganos de
la OIC, con respecto a cualquier asunto que esté siendo objeto de consideracion.

REGLA 44
Deberes y responsabilidades

1. El Director Ejecutivo, en su calidad de principal funcionario rector de la
administracion de la Organizacion, responderd ante el Consejo de la organizacion y direccion
del personal. Ademéas de los deberes que le imponen otras disposiciones del presente
Reglamento, el Director Ejecutivo tendra a su cargo las tareas preparatorias que requieran los
periodos de sesiones del Consejo y las reuniones de los 6rganos de la OIC, asi como la
realizacion de las tareas que recaigan sobre el personal en virtud de las decisiones y
recomendaciones del Consejo y los citados 6rganos. El Director Ejecutivo asistira, siempre
gue sea posible, a todas las sesiones del Consejo y reuniones de los 6rganos de la OIC y
actuara como representante legal de la Organizacion.

2. En ausencia del Director Ejecutivo y en caso de necesidad, asumird las funciones del
Director Ejecutivo el funcionario que le siga en orden de jerarquia.

REGLA 45
Informes

El Director Ejecutivo rendira informe al Consejo con regularidad sobre todas las
cuestiones relativas a la aplicacion del Acuerdo, y cualesquiera otras sobre las que se estime
atil que informe.
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CAPITULO VI - PERSONAL

REGLA 46
Personal

El Director Ejecutivo y el personal seran las personas designadas para ocupar los
puestos aprobados por el Consejo al adoptar el Presupuesto Administrativo anual. Ello no
obstante, el Director Ejecutivo podra, a su discrecion, modificar los puestos del personal por
medio de nombramientos con caracter provisional durante el ejercicio econdémico, siempre
gue no se exceda la cifra de gastos que haya sido autorizada para el ejercicio econémico en
cuestion. Los funcionarios dependeran exclusivamente del Director Ejecutivo y responderan
exclusivamente ante él.

REGLA 47
Seleccion

Los funcionarios seran seleccionados, en la medida de lo posible, con arreglo a un
criterio geogréfico internacional, habida cuenta de la afiliacion a la Organizacién, y seran
nombrados por el Director Ejecutivo en atencién a sus méritos.

REGLA 48
Nombramiento de Jefes de Division

Antes de proceder a nombrar a los Jefes de Division, el Director Ejecutivo consultara
al Comité de Finanzas y Administracion al respecto.
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CAPITULO VII - ENMIENDAS AL REGLAMENTO

REGLA 49
Enmiendas

Las enmiendas del Reglamento de la Organizacion se practicaran, por regla general,
por decision del Consejo con arreglo a las disposiciones del Articulo 14 del Acuerdo. Las
propuestas de enmienda se haran llegar por el Director Ejecutivo a todos los Miembros con
una antelacion de dos meses como minimo al periodo de sesiones.

REGLA 50
Controversias
Las controversias acerca de la interpretacion o aplicacion del presente Reglamento
serén sometidas a la decision del Consejo por el Presidente de éste.
REGLA 51

Prelacion

Nada de lo estipulado en el presente Reglamento gozara de prelacion con respecto a
las disposiciones del Acuerdo Internacional del Café de 2007.
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